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Use on Lawns & 
Ornamental Gardens 
Cleaner for Decks, Patios 
& Exterior Home Surfaces .._..,...,,--:. 
Kills within Hours 
Mata y limpia el musgo y las a/gas @jj 

~ 
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN 
WARN I NG ~~ic~~~~o~!~:~~~(;~~~~n~l Active ~ 

US79368ll~ 1W324AVI Potas11oiwl!!G! lanyaci<l1 ... 11.II~ 
Other lnp,li<nll ............ ,11.11-1 
Total IQO:Oll!i 

NET CONTENTS 32 FL OZ (946ml) 

67702-12-72155_Bayer Advanced 2in1 Moss & Algae Killer & Cleaner Ready-To-Spray_20160706_168_72155_.pdf



3-7/32" - -1 1-- 3-13/32" 

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS 
DECLARACIONES DE PRECAUCION 
Riesgo, para seres humanos y animales domesticos 

ADVERTENCJA 
• Causa lesianes considerables pero temparales en las ajas. • Causa irritaci6n en la piel. 
• Evitar el contacta con los ojos, la piel o la ropa. 
• Usar prote,c~n para los ojoJ.(ga!as, ,:,0100.or para la cara o anteojos de seguridad). 
• Lava rse-ptor.j.lmenw am aguoyJab despues de manipular este producto. Quitarse la ropa 

contamlnada.y lava~a amade volver a us.r. 

RIESGOS AMBIENTALES 
Este prooouc es pellgroio ~ra ID$ lnvenebr.idos acuatko< Pa@ prolegm.•I med lo ambleme, no 
iwmiUr ~ue el pe~tlcl<!~ lngrcse o se emma en hO(al de IOlmcnta, acfl([ulas, cunetas o-aguas 
,uperfida o,. La ap!lcad6n dol producto con vi onto cal mo o cu,ndo·no s. pron·oMlca llwial pm 
las fdo.<lmas 24 horas •r,udar;\a garantizm que nl el viemo nl la lluvia ellmlnen el peslidda del 
.!rea ~ iratam!ento. fn uagar cl e~ulpo de ap!caci6n sobreel irea tralada a)'IJdaraa evitarel 
escu,rin~ento acursos ile agua o stc.l!lil, de dre11a1Je. · 

PRIM EROS AUXILIOS + 
EN CASO DE 

• Mantener los ojos abiertos y enjuagar en forma lenta y suave con agua 
durante 15 a 20 minutes. 

CONTACTO • Retirar los lentes de contacto, silos hubiera, despues de los primeros 5 minutes, 
CON LOS luego continua, enjuagando las ojos. 

OJOS • Lia mar a un medico o a un centro de control de envenenamiento para consultas 
sabre el tratamiento. 

EN CASO DE • Quitar la ropa contaminada, 
CONTACTO • Enjuagar la piel con abundante agua durantc lS a 20 minutes. 
cgN LAPIEL • Lia mar a un medico o a un centro de con trol de e11venenamiento 

LA ROPA inmediatamente para consultas sabre el tratamiento. 

Al Hamar al centro de control de envenenamiento, a un medico o al concurrir a un tratamiento, 
ten er a mano la etiqueta de este producto. Tambien puede llama, al numero gratuito 
1-877-227-3763 para solicitar informaci6n medica de emergencia. 

BACK COVER 
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21Nf 
Moss&Algae 
Killer & Cleaner READv-ro-sPRAv 

This product is a fast-acting moss, algae and lichen killer. On wood, concrete and asphalt, 
a single application will control moss & algae for several months to one year. 

PESTS Mold*, Mildew*, Mosses, Algae, Lichens, and Liverworts 

WHERE 
TO USE 

• Lawns, hardened bark of trees, bark mulch, patios, 
asphalt and gravel 

• Cedar Shakes and Composition Shingles 
• Cedar Siding, Stucco, Brick or Stone 
• Concrete Walks and Driveways 
• Cedar, Redwood and (CA-treated Wood Decks and Fences. 

WHEN TO USE This product can be used at any time during the year. 

WHATWILL 
ISEE? 

Moss will quickly yellow and then turn brown. Unless moss 
is physically removed it may remain where it died until wind 
or rain removes it. This product will not stain concrete, 
pavement, stucco or wood. 

For questions or comments, 
call toll-free 1-877-BayerAG (1-877-229-3724), or 
visit us on-line at www.BayerAdvanced.com 

ACTIVE INGREDIENT: "not induding species considered public health pests 
Potassium salts of fatty acids ... .. , ... ... , 22.11% 

OTHER INGREDIENTS .. .. .. .... .. ....... . 77.89% 
Total 100.00% 
EPA Reg. No. 67702-12-72155 
Sold under a license ofW. Neudorff GmbH KG 
Est. No. indicated by 3rd and 4th digits of the batch 
number on this package. (68) = 67572-GA-1 
(65) = 432-TX-1 (39) = 58996-M0-1 
(57) = 071106-GA-003 (47) = 52251-0R-005 
C, , Made with Moss-Aside• Moss KIiier a trademark 

,~, • ..c, ;., ofW. Neudorff GmbH KG 
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DIRECTIONS FOR USE DIRECTIONS FOR USE /cont'd! 
It is a violation of Federal Law to use this product in a manner inconsistent APPLICATION DIRECTIONS /cont'd) 
with its labeling METHOD OF Apply with hose-end sprayer. Keep sprayer moving to get an even 

Read and follow all applicable directions and precautions on this label before using. APPLICATION application. In areas of hard water, use water softeners. 

PESTS This product is effective in controlling mold*, mildew', mosses, 
algae, lichens, and liverworts. 

HOSE END SPRAYER DIRECTIONS 
CONNECT 1. Shake well before use. 

This product may be used on lawns, playgrounds, ornamental 
gardens, around and on homes, other buildings, and home 
greenhouses; roofs; cedar shakes and composition shingles; cedar 

WHERE siding; stucco; cedar, redwood and (CA-treated wood decks and 
TO USE fences; brick, stone and concrete walkways, sidewalks and 

driveways; growing containers; hardened bark of trees; bark mulch; 
pavement; gravel; patios; asphalt; automobile exteriors; and the 
exteriors of motor homes and boats. 

2. Securely Connect sprayer to garden hose. 
3. Be sure that ON/OFF Switch is in OFF position, toward hose end 

of sprayer. 
4. Turn on water at faucet. 
5. For first time use, remove plastic shipping lock from beneath switch. 

SPRAY 1. Extend hose to farthest area to be treated, point sprayer noule in 
direction to be sprayed. 

2. Begin spraying- Push ON/OFF Switch forward into ON position. 
3. Walk at a steady pace while spraying, using an even sweeping motion, 

APPLICATION DIRECTIONS 
Playgrounds, Domestic Lawns and Ornamental Gardens: Thoroughly soak mold*, 
mildew•, mosses, algae, lichens, and liverworts with solution. This 32 fl. oz. bottle will 
cover 500 sq. ft. Test spray a small area prior to using. Do not heavily irrigate for at 
least 6 hours. Re-apply every 2 weeks if required. If it rains within one day of treatment, 
an additional application may be required. Moss will turn brown after a few days. 
Areas can be re-sown 5 days after treatment. 

and slightly overlap treated areas. Work back toward faucet to avoid 
walking over wet, treated grass. 

FINISH 1. To stop spraying, push ON/OFF Switch to OFF position. 
2. Turn off water at faucet. 
3. Relieve water pressure in hose by turning ON/OFF Switch back to 

ON position until water slows to a drip, then return ON/OFF switch 
to OFF position. 

4. Disconnect sprayer from hose. 

4-7/8" 

Hard Surfaces: Thoroughly soak mold*, mildew*, mosses, algae, lichens, and 
liverworts with solution. This 32 fl. oz. bottle will cover 500 sq. ft. Repeat treatment 
annually, or when new mold, mildew, moss, algae, lichens or liverworts are visible. t·~ Do not allow people (other than applicator) or pets on treatment 

area during application and until spray has dried. 

Automobiles, Motor Homes and Boats: Use on the outside surfaces only. Spray 
thoroughly. Scrub surfaces thoroughly and rinse with water. 

This product can be used at any time during the year. Best results 

WHEN 
are obtained with actively growing moss in the spring or fall. Do not 
use on lawns when temperature exceeds BS'F. During warmer 

TO USE weather apply late in the day. Application during cold weather may 
delay appearance of moss damage. 
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STORAGE & DISPOSAL 

STORAGE 

CONTAINER 
DISPOSAL 

Store this product in its original container and keep in a secure 
storage area out of reach of children and domestic animals. Store 
unused material, tightly closed, in original container only, away 
from open Harne. Do not store at temperatures below 32'F. 

If Empty: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. 
Place in trash or offer for recycling it aVilllable. 
If Partly Filled: 011 your local solid wme agency for dispos.i l 
instructions. Never place unused product down any indoor or 
outdoor drain. 

NOTICE TO BUYER: To the extent consistent with applicable law, Seller warrants that 
this product conforms to the chemical description on this label and is reasonably fit for 
purposes stated on this label only when used in accordance with directions under 
normal use conditions. This warranty does not extend to use of this product contrary to 
label directions, or under abnormal use conditions, or under conditions not reasonably 
foreseeable to seller. Buyer assumes all risk of any such use. Seller makes no other 
warranties, either expressed or implied. 

Money Back Guarantee: If you are not satisfied with this product, we will gladly refund 
your original purchase price. 
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DONDE 
USARLO 

COANDO USARLO 

,QU~VER~? 

INGRE.OIENTE ACT !VO, 
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moho', mildiu*, musgo, algas, liquenes y hepatica 

• Ce-sped, corteza enduredda de los arboles, mantillo de 
co~ eza, patlru, a5f'alio y g1c1va 

• Tejas de cedro y 1eja1 mlx\as 
• Revestimlentode cedro, estuco, ladrillo o piedra 
• Caminos o accesos dec.oncteto 
• Cubiertas y cercos de madera con tratamiento CCA, 

cedro y secoya. 

Este producto puede usarse en cualquier momento del aiio 

El musgo se pondra rapldamentede color amarmo y luego 
marrcin. A menos que sequite,el musgo permanecera 
donde muri6 hasta que el viento o la lluvla lo qui ten. Este 
producto no manchariel concrete, pavimemo, estuco 
omade1c1. 

Para hacer preguntas o comeniarlos, 
llamar al numero grcnuito 1·877 BayerAG (1"877·229·3724) 
o vlsftenoi en llnea en www.BayerAdvanced.com 

Sales de potasio de acidos grasos ..... .. . 22.11% 
OTROS INGREDIENTES .. .. . .. ... .. .... .. . 77.89% 
Tot.al ioo:iiii% 
INOICACIONES OE USO 
Es una vlolacl6n de la Ley Federal utilizar este producto de rnanera contraria a 
la indicada en la eiiqueta 
Leery seguir todas las indicaciones y precauciones pertinentes que se indican en esta etiqueta 
antes de usar. 

PLAGAS Este producto es efectivo para el control de moho', mildiu', musgo, algas, 
· · liquenes y hepaticas. 

Este producto puede usarse en cesped. patio~ jardlnos o,narJlent.llei, alft'lledor 
DON DE Y dentro de casas, otros edificios einvcrn~dtios en casa~ !echo.I, 1eja1de cedro 
USAA y tejas mixtas; revestimiento de cedro; e!IU(o: cedro; maderaroja y ie/asy 

entablados de madera tratados con ((A: camlnos de conueto 
ladrillos y piedra; /tQl!/111-J 

3-21/32"'-------+I 
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INDICACIONES DE USO /continuac,on/ 

DONDE aceras y acceio~ contenedores de creclmlento; corteza endurecida de arboles; 

USAR mantilla de<oneza; pavimento, grava, patios, asfalto; el<IE<iO(es de autom6viles, 
(canr;nuoci6n) y la pa rte exterior de bates y ma rodantes. 

INDICACIONES PARA LA APLICACION 
Patios, cesped domestico y jardines ornamentales: Mojar completamente el moho*, milditi', 
musgo, algas, llquenes y hepatica con la soluci6n. Esta botella de 32 onzas liquidas cubrira 500 pies 
cuadrados. Rocie un area pequefia a modo de prueba antes de usarlo. No irrigue fuertemente 
durante coma minima 6 horas. Vuelva a aplicar cada 2 semanas si fuese necesario. Si llueve dentro 
de un dia de tratamiento, se puede necesitar una aplicaci6n adicional. El musgo se volvera marr6n 
luego de unos pocos dias. Se puede volver a sembrarel area luego de S dias de pasado el tratamiento. 

Superficles duras: Mo jar completamente el moho', mild I ti', musgo, algas, liquenes y hepatica 
con la soluci6n. Esta botella de 32 onzas liquidas cubrira 500 pies cuadrados. Repita el tratamiento 
anualmente cuando haya nuevo moho visible, mildiu, musgo, algas, liquenes o hepatica. 

Autom6viles, casas m6vlles y boles: Usar en las superficles el<teriores solamente. Rociar de 
manera abundante. Limpiar completamente con cepillo y enjuagar con agua. 

Este producto se puede utilizar en cualquier epoca del afio. Se obtienen mejores 

CUANDO 
resultados cuando el musgo esta en creclmiento activo en la primavera o el 
otono. No utilizar en el cesped cuando la temperatura supera los 85' F (29' Q. 

USAR Durante el clima mas ca lido, apllcar en las ultimas horas del dia. La aplicaci6n 
durante el clima frio puede demorar la aparici6n de dafios en el musgo. 

MtTODODE ApUm con un rodador con mangu~ra. Mantener el rociador en movimiento 

APLICACl6N 
para obtener uoa aplicaci6n pareja, En zon;n de agua dura, utilizar 
ablandadores de agua. 

INDICACIONES PARA EL ROCIADOR CON MANGUERA 
CONECTAR 1. Agilar bien antes de usar. 

2. Co nectar el rociador de manera segura a la manguera del Jardin. 
3. Asegurarse que el interruptor ON/OFF este en posici6n OFF, en el el<tremo de 

la manguera del rociador. 
4. Abrir el grifo de agua. 
5. Cuando se use por primer, vez, quitar el bloqueo de plastico de envio de atras 

del interruptor. 
ROCIAR 1. El<lender la manguera hasta el area mas le Jana, apuntar la boquilla del rociador 

en direcci6n hacia donde desea rociar. 
2. Comenzar a rociar- Pulsar el interruptor ON/OFF hacia adelante a la posici6n ON. 
3. Caminar a un ritmo constante mientras rocfa1 usando un movimiento oscilante 

y volver a regar la misma area tratada solo un poco. Caminar hacia atras hacia 
el grifo para evitar caminar sob re el cesped humedo y tratado. . .. 

(contmuoc1on} 
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INDICACIONES DE USO /continuacion/ 
INDICACIONES PARA EL ROCIADOR CON MANGUERA (continuaci6n/ 
TERMINAR 1. Para finalizar el roclo, pulsar el lnterruptor ON/OFF a la posici6n OFF. 

2. Apagar el grifo de agua. 
3. Liberar la presi6n de agua en la manguera pulsando el interrupt or ON/OFF 

nuevamente a la posici6n ON hasta que el agua disminuya lentamente a un 
goteo, luego volver a pulsar el interruptor ON/OFF a la pos ici6n OFF. 

4. Desconectar el rociador de la manguera. 

No permitir a las personas [excep10 al aplicador) ni las mascotas ingresar al 
area tratada durante la apl lcJcl6o y hasta que el rocio se haya secado. 

ALMACENAMIENTO V ELIMINACION 

ALMACENAMIENTO 

ELIMINAC16N 
DEL 

CONTENEDOR 

Almacenar este producto en su contenedor original y guardarlo en un area de 
almacenamiento segura, fuera del alcance de los ninos y animales domesticos. 
Almacenar el producto sin utilizar, bien cerrado, tinicamente en el contenedor 
original, alejado del fuego directo. No almacenar a temperaturas inferiores a 
32'F(O'Q. 

Siesta vacio: Contenedor no reusable. No rellenar ni volver a utilizar este 
comenedor. (olocar el cooienedOI v1clo en la basura oen11egarlo para 
1edtlar sHuera poslble. 
SI esti pardalmenie Ueno: Uarnar a la agencia local de resfduos !611dos para 
soffcJlar indicaclootl para la ellminacl6n. Nunca colocar el producto sin 
utilizar debajo de algun lengiieta interno o el<terno. 

A VISO Al COMPRAOOR: En tan to se aju,te a la ley aplicable, el vendedor garaotila la conlormldad 
de este produtlo con Ja descripcl6n qu(m!ca en e11a etlqueta y que es ral!lnablemeote a pro para los 
prop6sltos establecldos en lamlsrna solamenrecuaodo se lls.l segiln las lnmucclorn1i baJo 
condidonei normales de uso. Esta garan~a nose extieodeante el uso coouario a laslnstiu<ciooes de 
la etiqueta, baJo condlciones anormales o ba)o condlclones no razonablemente previsibles para el 
vendedor. El comprador asume todos los ritsgosde cualquier uso de este tipo. El vendedor no ofrece 
otras garantias, expllcitas o impllcitas. 
Garantla de devolucion de dinero: Si usted no esta satisfecho con este producto, gustosamente le 
reembolsaremos el monto original del precio de compra. 
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7/16"1----- 3-9/32" ---~i,., 7/16" 

PRECAUTIONARY STATEMENTS 
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS 

WARNING 
• Causes substantial but temporary eye injury. • Causes skin irritation. 
• Do 1101 get In ~>'l!l. o",l<ln or on clothing. 
• Wearpn)lecliw eyew,m (goggle~ foce shield or safety glasses). 
• Wash thorou9hly1v!1h soap~nd w,1ter after handling. Remove contaminated clothing and 

wash before reuse. 

ENVIRONMENTAL HAZARDS 
This product may be hazardous to aquatk invertebrates. To protect the environment, do notallow 
pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface waters. Appfyfng 
!his pn:iducl lfl c,ilm l\'ea!he<or when r•ln Is not predlt1ed f0< thi! next 24 hoorswll help to ,nsure 
~t w!nd O! rain doe!not blow or wasli pesticide off th• treatment am. Rinsing application 
equipment ove< the treated ~,ea will help avoid run off lo waler bodlOJ Of drainage synemi.. 

FIRST AID+ 

IF IN EVES 

IFON 
SKIN OR 

CLOTHING 

• Hold eye open and rinse slowly and gently with water for I 5-20 minutes. 
• Remov• contact lenses, If present, aher the first 5 tnlnutes, then continue 

rinsing. 
• Call a poison control center or doctor for treatment advice. 

•Takeoff contaminated clothing. 
• Rinse skin immediately with plenty of water for I 5-20 minutes. 
• Call a poison control center or doctor for treatment advice. 

Have the product container or label with you when ca lling a poison control center or doctor or 
going for treatment. 
You may also call toll free l ·877-229-3763 for emergency medical treatment information. 

EPAReg.No.67702-12-72 155 . 
Said \fflder a lkeme ofW Ne11do,ff GmbH KG D1S111bllted by. !!ayer Adm,ced 
Ell. No. Indicated by 3'd ~d 4th digits of die batch A 8usloos 1.lltl1 of Saye< Crop Science LP 
nur11ber an 1h11 package. (68) = 67572-GA· 1 P.O. Box 12014, 2T.IV. Aleimnder Drive 
(651 = 43HX· 1 (39) =-S8996-M0· 1 (571 = 071 106-GA-003 Research Triangle Park. N07709 
(47) = 52251-0R-005 
Bayer (reg'd) Bayer Cross (reg'd) and 
Bayer Advanced'" are trademarks of Bayer. 
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,·-IIEZ!GRIP.. 
One-Touch Sprayer 

l.625"x .5625" 


